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<102> Сура «Ан-Ниса» («Женщины») 


#255 Е ‚) 

Аллах не любит, когда злословят вслух, на- %55% 1 2552 № ое А 
против, Ему ненавистно это и Он предупредил, с 
что за это положено наказание. Но если с чело- 
веком поступили несправедливо, ему дозволено 


1%) с га 


произносить плохие речи и проклятья в адрес 
обидчика, чтобы пожаловаться на него [обид- Е 
чика], и наказать его в той же степени, в какой ее Е 6 
ему причинил вред обидчик. Но будет лучше, 24 > . #94 ве. 
если испытавший несправедливость проявит 15% И ив _› 5 
й . * 57 В 
терпение, ведь Аллах — Слышащий, Знающий, са _ 5-4 5325 0 Ч Не о 9 2729 924}429 9 а ы 
Он слышит ваши слова и знает о том, что у вас 49 „ 9 
> > -. $-. ра 9: 2. 2 92 — я: „2 9 2 $ 
в сердцах, посему, сторонитесь плохих речей +5 1% А Я 29 ар 29 Ан А аж су» 
или плохого умысла! = _ а м а | 3 о и К 
Е = 72| С р 2 2 < 
в $ . те > * . К. — 72 я 
Если вы обнаружите доброе слово или дея к в ) и ›9 5 я 3) — о = = \\ УС ва 
ние, или же скроете их, либо простите того, кто - 5% 
3. 5, о > `@> 
плохо обошелся с вами, то ведь Аллах — Все- > ве 355» ч\2 №7 
о в С ФУР Я Ел 15$ [О ый = 
прощающий и Всемогущий, так пусть проще- “> - 5 
кт Ро = 072 ох. 24 
ние станет чертой вашего характера, и быть мо- 1% > ›- Я> Л. И 2 \- 5 
. 3): 1) я #22 у: 2 |: ей = 
жет, Аллах простит вас. "е. и 2—9 а 
2 2 я = 
Поистине, те, которые не веруют в Аллаха % } Ех „- ЗЕЗх и Я 24 _ Я 4 
и Его посланников и хотят сделать различие ме- г ^= = же 9 я) 5 и 
жду Аллахом и Его посланниками, веруя в Не- ЗУ ыы 
го и отвергая их и заявляя: «Мы веруем в одних %& 2295 ОР 5 
че ев, 
посланников, и не веруем в других», - желают Я 2 я\; и 15 бх 


5. 


найти путь между верой и неверием и полага- 
ют, что он спасет их от наказания. 

Те, кто идет таким путем — суть неверую- 
щие, ведь кто не верует во всех посланников или 


+ ) 22 217.5 ра 
в некоторых из них, тот не уверовал в Аллаха |: г 35 ее 


> 


и Его посланников, и для таких [неверующих], +2 а еаы {3 
Мы уготовили унизительное наказание в День 4 РА м №) 
Воскресения, в наказание за их горделивость по 
отношению к религии Аллаха и Его посланникам. 
После того, как Аллах упомянул о наказании, 
уготованном для неверующих, Он поведал о на- 
граде верующих и сказал: 
() «А тех, которые уверовали в Аллаха, признали Его своим аа а. не ЩЕ Ему со- 
товарища, уверовали во всех Его посланников и не делали различий между ними, как это делают неверующие, 
Аллах одарит великой наградой за их веру и праведные деяния, исходящие от нее [от веры]». Поистине, Аллах — 
Принимающий покаяние раскаявшихся рабов и Милосердный к ним. 
О Посланник ! Иудеи просят тебя, чтобы ты ниспослал для них Писание с неба одним разом, подобно Му- 
се, дабы это послужило признаком твоей правдивости. Не удивляйся их словам, ведь их предшественники про- 
сили у Мусы о еще большем, когда просили показать им Аллаха воочию. Тогда их поразила молния в наказание 
за их грехи, после чего Аллах вновь оживил их. А затем, после того, как им явили ясные знамения, подтвер- 
ждающие Единство Аллаха в Его господстве и божественности, они стали поклоняться вместо Аллаха тельцу, 
но Мы простили их и даровали Мусе ясное доказательство, которое он предоставил своему народу. 
По причине нарушения ими завета, Мы подняли над ними гору, устрашая их, чтобы они не нарушали его 
[завет] более, и сказали им: «Войдите в Иерусалим через врата, склонив головы, поклонившись», но они вполз- 
ли задом. Мы сказали им: «Не нарушайте запрет и не ловите рыбу по субботам», и взяли с них твердое обеща- 
ние не делать этого, однако они нарушили это свое обещание. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Притесненный имеет право сказать о несправедливости, которой он подвергся и обратиться за помощью к то- 
му, кто сможет отомстить за него, даже если будет говорить при этом в отношении притеснителя плохое сло- 
во или проклятье; 


® Религия побуждает притесненного простить своего обидчика, даже если он имеет возможность отомстить, это 
прощение подобно такому прощению, когда Господь ЬА может наказать Своих рабов, но прощает им многое; 


® Запрещено делать различия между посланниками, веруя в одних из них и отвергая других, напротив, необхо- 
димо уверовать во всех [пророков]. 
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Сура «Ан-Ниса» («Женщины») <103> 


За то, что они нарушали свои обещания, 
отвергали знамения Аллаха, осмеливались уби- 
вать пророков, и сказали Мухаммаду *: «Наши 
сердца покрыты завесой, поэтому мы не пони- 
маем того, что ты говоришь», хотя это не так, 
Мы лишили их Своей милости и запечатали их 
сердца по причине их неверия так, что до них 
не доходит благое, и поэтому их вера ничтож- 
на и бесполезна. 

Мы лишили их Своей милости за их неве- 
рие, и за то, что они обвинили Марьям, в прелю- 
бодеянии и возвели, тем самым, великий навет. 
Мы прокляли их за то, что они горделиво 
и ложно заявили: «Мы убили Мессию Ису сы- 
на Марьям, посланника Аллаха». Однако они не 
убили его и не распяли, как они это утвержда- 
ют, а убили и распяли того человека, которому 
Аллах придал облик Исы, и им только показа- 
лось, что убитый и есть Иса. Иудеи, которые 
утверждают, что убили Ису, и христиане, кото- 
рые выдали его им, находятся в неведении и со- 
мнениях относительно Исы. Они лишь следу- 
ют своим предположениям, а ведь они никогда 
не заменят истину, ведь на самом деле, они не 
убили и не распяли его. 

Напротив, Аллах спас его от их козней, 
и вознес его телом и душой к Себе, ведь Он Мо- 
гущественный в Своей власти, Непобедимый, 
Мудрый в Своем управлении, Своих предопре- 
делениях и предписаниях. 

После того, как перед Концом света Иса 
снизойдет на землю, среди людей Писания не 
останется не уверовавших в него. А в Судный 
день он станет свидетелем их деяний, тех, что 
соответствовали и противоречили закону. 

За то, что иудеи поступали несправедливо, 


сбились с прямого пути и сбивали с него других, Мы запретили им часть благой пищи, которая была им дозво- 
лена. Мы запретили им всех животных с нераздвоенными копытами, сало коров и овец, кроме того, что нахо- 
дится на спинном хребте, пока отказ от благого не стало их характерной чертой. 

За то, что иудеи занимались ростовщичеством после того, как Аллах запретил им это, и за то, что они не- 
законно пожирали имущество людей, Мы уготовили для неверующих из них болезненные мучения. 

После перечисления этих недостатков, присущих людям Писания, Аллах упомянул о верующих из их чис- 


ла, сказав: 
2 
© 


«Однако те из иудеев, кто обладает знаниями и придерживается их, и верующие [мусульман®], подтвер- 


ждают истинность Корана, который был ниспослан тебе, о Посланник, а также они подтверждают истинность 
Писаний, что были ниспосланы посланникам до тебя, таких как: Таурат, Инджиль, совершают намаз, выплачи- 
вают из своего имущества закят, веруют в Единственного Бога — Аллаха, не приобщая Ему сотоварища, и веру- 
ют в Судный день. Тех, кому присущи упомянутые качества, Мы одарим великой наградой». 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Итогом неверия является запечатывание сердец, которое, в свою очередь, является причиной лишения их спо- 


собности понимать; 


® Разъяснение враждебног о отношения иудеев к пророку Аллаха — Исе, возросшей до такой степени, что они до- 


шли до его убийства; 


® Разъяснение положения христиан относительно их невежества и сомнений, касающихся распятия Исы, соглас- 
но которому, они следуют лишь своим предположениям, не основанных на истине; 


® Разъяснение достоинства знаний, благодаря которым, некоторые из людей Писания, обладающие знаниями, 


уверовали в Пророка Мухаммада 5. 


<04> Сура «Ан-Ниса» («Женщины») 


О Посланник! Поистине, Мы внушили 
тебе Откровение, подобно тому, как внушили 3% 


его пророкам до тебя, и ты не являешься пер- 5 а Зы ге => — \\:> о Е < 8 
вым из посланников. Мы внушили Откровение ТЯ 7 >> _ 
Нуху и пророкам, которые пришли после него. > = 
Мы внушили Откровение Ибрахиму и его сы- :2@ у 
хе С Ра 422 В 
новьям, Исмаилу, Исхаку и их коленам [проро- 4 3.72 7305 Дос \ |7 2 
и [проро- 30 и одлаье: и 
кам из племен потомков бану Исраиль — двена- *58 + 
м ТЯ хх д: 2 а а р к 
дцать племен сыновей Иакуба]. Мы внушили 28 3\- —- т =. 35 Г) 5® \ >» >) 5,9 аи 35 к 
Откровение Исе, Аюбу, Юнусу, Харуну, Сулей- 18% ре 52 
х- 2 
7 5» р: 
ману, и Мы даровали Писание Давуду — Забур. 5 1% ла 2А и ._ 5; - Ала с № 
Мы отправляли посланников, о которых г М — 
Мы рассказали тебе истории в Коране, и от- 8 № 
правляли посланников, о которых нет историй я хз 


в Коране, и в том, что Мы не рассказали о них, 
заключается мудрость. С пророком Мусой Ал- + 
лах вел настоящую беседу о пророчестве без 39 
посредника так, как подобает Его величию, ока- 
зывая, таким образом, почтение Мусе. 

Мы отправляли их радостными вестни- 
ками о щедрой награде для тех, кто уверует 
в Аллаха, и увещевателями, предостерегаю- 78 
щими от мучительных наказаний для тех, кто о — 
не уверовал в Него, чтобы после того, как Ал- . -- а Их ыы 

лах отправил к людям посланников, у них не 4% 2 ЗА 

было никакого довода против Аллаха, которым %59 114 ›зе С. 5 И, 

они могли бы оправдать себя. Поистине, Ал- 158 СЗ 

лах — Могущественный в Своей власти, Муд- 159 55; я 2.\-54 

рый в Своем решении. 2 — 
О Посланник! Если иудеи не уверовали ь 


26 


в тебя, то ведь Сам Аллах подтвердил твою ис- 8 
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тинность, ниспослав тебе Коран, в котором — ро Е ге х ТЕ рт 
Знание, которому Он пожелал обучить Своих | 5 
рабов, чтобы они узнали, что Он любит, а что не любит. Ангелы вместе с Аллахом свидетельствуют об ис- 
тинности того, с чем ты явился, но довольно и того, что Аллах является Свидетелем, и довольно одного Его 
свидетельства! 

Поистине, те, кто не верит в твое пророчество и сбивает людей с религии Ислам уже отдалились от истины. 
Поистине, тех, кто не верует в Аллаха и Его посланников, тем самым поступая несправедливо по отно- 
шению к самому себе, оставаясь своем неверии, Аллах не простит и не наставит на прямой путь, который 
мог бы их спасти от Его наказания. 

Он поведет их лишь путем, ведущим в Геенну, в которой они пребудут вечно, ведь это для Аллаха лег- 
ко, нет ничего невозможного для Него! 

О люди! К вам явился Посланник Мухаммад 3, с прямым путем и истинной религией от Всевышнего 
Аллаха, так уверуйте в то, с чем он пришел, это будет лучше для вас в этой и Последней жизни. А если вы не 
уверуете в Аллаха, то ведь Аллах не нуждается в вашей вере, и Ему нисколько не навредит ваше неверие, Ему 
принадлежит власть на небесах, на земле и тем, что между ними. Аллах знает о том, кто заслуживает прямого 
пути, такому Он облегчает его, и знает о том, кто не заслуживает того, чтобы понять и принять истину, и тако- 
го Он лишает возможности увидеть ее. Аллах — Мудрый в Своих словах, поступках, предписаниях и законах. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Утверждение пророчества и посланнической миссии, Ибрахима, остальных пророков и посланников из 
числа их потомков, о которых Аллах упомянул в Коране, и о которых не упомянул, исходя из Своей муд- 
рости, известной лишь Ему; 


® Утверждение такого атрибута Всевышнего Аллаха, как «Речь Аллаха», подобающей Его величию, посред- 
ством которой Он разговаривал с пророком Мусой; 


® Утешение Пророка Мухаммада 3 разъяснением того, что Всевышний Аллах и Ангелы свидетельствуют 
об истинности его утверждений о том, что он [Мухаммад] — Пророк. 


Сура «Ан-Ниса» («Женщины») <05> 


О Посланник! Скажи христианам — людям 
Инджиля: «Не преступайте границы в своей ре- 
лигии и говорите об Аллахе относительно Исы, 
только правду». Поистине, Мессия Иса — сын 
Марьям, является посланником Аллаха, кото- 
рого Он отправил к людям с истиной, которого 
сотворил посредством Своего Слова, с которым 
Джибриль был отправлен к Марьям. И это было 
Слово: «Будь» — которое сбылось, это был дух 
от Аллаха, который Джибриль вдохнул в Марь- 
ям, по велению Аллаха. Так уверуйте в Аллаха 
и во всех Его посланников, не делая различий 
между ними, и не говорите: «бог — Троица!» Пе- 
рестаньте утверждать эту ложь, ведь это будет 
лучше для вас и в мирской, и Последней жиз- 
ни. Поистине, Аллах является Единственным 
Богом, Который пречист от сотоварищей и от 
сына. Он -Богатый, Ему принадлежит власть 
на небесах, власть на земле, и власть между 
у > 4=) | <> НИМИ. Аллах ведет счет всему, что на небесах 
`^5 М и на земле, и Он управляет всем. 

= Ни Иса сын Марьям, ни ангелы, которых 

Аллах возвысил и приблизил к Себе, никогда 
не откажутся и не посчитают для себя унизи- 
тельным быть рабами Аллаха. Как же вы можете 
считать Ису богом!? И как многобожники могут 
считать ангелов богами!? А всех тех, кто счи- 
тает для себя унизительным поклонение Алла- 
ху и превозносится над ней, Он соберет в День 
Воскресения, и каждому воздаст по заслугам. 
Аллах упомянул о том, что соберет всех в День 

Воскресения [для расчета], и затем разъяснил, 
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а ее \:о ТЕТЕ, вали в Его посланников и совершали праведные 


деяния искренне ради Аллаха и в соответствии 
с Его Шариатом, Он дарует награду за их благодеяния и ничего из их добра не будет утеряно. Напротив, Ал- 
лах многократно увеличит их награду по Своей милости и доброте. А тех, которые посчитали унизительным 
для себя поклонение Аллаху и повиновение Ему, и проявляли высокомерие, Он подвергнет мучительным стра- 
даниям, и не найдут они для себя покровителя вместо Аллаха, который принес бы им пользу, и не найдут по- 
мощника, который избавил бы их от мучений». 

О люди! К вам уже явилось убедительное доказательство от вашего Господа, которое рассеивает вся- 
кие сомнения и не оставляет вам никакого оправдания — это Мухаммад 3, и Мы ниспослали вам ясный свет — 
этот Коран. 

Тех, кто верует в Аллаха и придерживается Корана, ниспосланного их Пророку, Аллах помилует тем, что 
введет их в Рай, увеличит их награду, возвысит в степенях, и окажет им помощь в становлении и укреплении 
на прямом пути, в котором нет кривизны, и который является путем, ведущим к вечному Раю. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Разъяснение того, что Мессия и его мать являются всего лишь такими же людьми, как и остальные, а также 
и того, ЧТо заблудшие христиане проявили чрезмерность по отношению к ним, возвысив их до ранга божеств; 


® Опровержение многобожия христиан, говорящих: «Троица!» — и очищение Всевышнего Аллаха от того, что- 
бы были у Него сотоварищи, подобные Ему [боги], или приближенные [к Нему божества], а также разъясне- 
ние Его Единственности в сущности, в именах и атрибутах; 


ы. Утверждение того, что Иса и все ангелы, являются рабами Аллаха, сотворенные Им, которые не проявляют 
высокомерия и признают свое рабство перед Всевышним Аллахом, подчиняясь Его приказам. Так, как же 
возможно посчитать их божествами, если они являются рабами Всевышнего Аллаха?! 


о В религии есть логические доводы и доказательства, которые рассеивают сомнения, а также есть свет и пря- 
мой путь, которые избавляют от сомнений и прихотей. 


16» Сура «аль-Маида» («Трапеза») 


О Посланник! Они просят тебя вынести ре- 
шение по поводу наследства «каляля», то есть то- 
го, у кого нет ни отца, [ни деда], ни родных детей, 
[ни внуков от сыновей]. Скажи: «Аллах вынесет 9 
решение относительно их. Если умер человек, % -.22 9.64 = 

у которого нет ни отца, ни сына, но есть родная %@ О ел 299 3 $32 ЗО 
сестра или сестра по отцу, то ей принадлежит по- ° 


+ > 
> = и -_ = 2 (СЕ. 8 4 
ловина того, что он оставил из имущества, такова > 325558 *\ е И 


ее доля. Если у него есть родной брат или брат по 
ы СХ с: | Ш им 7? ге 156. \ 7 
отцу, то ему принадлежит все его имущество, ес- +2 АЕ ЗА к м > ау. [6 
ли у покойного не осталось других наследников. 4% 
Если были другие наследники, то брат наследует 
все имущество, оставшееся после них. Если род- 
ных сестер или сестер по отцу две или более того, 
то они наследуют две трети его имущества. А ес- 
ли у покойного остались родные сестры и братья, 
или сестры и братья по отцу, то они наследуют все 
его имущество, исходя из правила: «Доля каждо- 
го мужчины равна доле двух женщин». Мужчина 
наследует вдвое больше имущества, чем женщи- 4 я Доб 
„Я $ \\ > 
на. Аллах разъясняет вам решение относительно м. —_ 
наследников «каляля» и других [умерших], так 25 о 


не впадайте же в заблуждение в этом вопросе, 2% 
Аллах — Всезнающий, ничего от Него не скрыто. 7 ды. 
^2 и а 


= 


9 Ро к е 9% 265: и асе ие х р р 
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СУРА «АЛЬ-МАИДА» («ТРАПЕЗА») Е. й а и 

Мединская Е д ыы ых ба» и = 

+ Цели суры: = Е 22. Я. = 
Повеление исправно выполнять договоры и `\ы |230 - > ее < 


предостережение от уподобления людям Писа- 1% я Ре. „де ие и 29 5 8 
ния в их нарушении. ИЕ» <} 5255 я 


% Толкование: 

О те, которые уверовали! Выполняйте заве- 
ты, заключенные между вами и вашим Создате- 
лем, а также соблюдайте договора, заключенные 
между вами и Его созданиями. Аллах оказал вам милость и дозволил вам скотину: тЫ коров и овец, кроме 
той, о запрете на которую вам возвещено, и кроме охотничьей добычи, находясь в ихраме в хадже или умра. Поис- 
тине, Аллах предписывает, что пожелает, дозволяя и запрещая, исходя из Своей Мудрости, никто не может прину- 
ДИТЬ Его и никто не может возразить против Его решения. 

О те, которые уверовали! Не нарушайте святость запретов, почитание которых вам завещал Аллах, и не на- 
рушайте их в ихраме, облекаясь в сшитую одежду и не выходите на охоту, находясь в Заповедном Доме. Не сСчи- 
тайте дозволенным сражение в запретные месяцы Зу-ль-каъда, Зу-ль-хиджа, Мухаррам, Раджаб, и не считайте до- 
зволенным грабеж, покушение на жертвенную скотину которую направляют в Заповедный Дом для того, чтобы 
заколоть ради Аллаха, и не препятствуйте ее доставлению к месту назначения. Также не считайте дозволенными 
животные, нв которых надеты шерстяные ожерелья, указывающие на то, что это жертвенное животное, а также лю- 
дей, которые приходят к Заповедному Дому Аллаха, стремясь получить прибыль от торговли, и Довольство Алла- 
ха. Когда жевы освободитесь от ихрама в хадже или умра, и покинете Заповедный Дом, то можете охотиться, если 
пожелаете. И пусть ненависть к людям, которые помешали вам пройти к Заповедной мечети, не подталкивает вас 
к насилию и несправедливости по отношению к ним. ©) верующие! Помогайте друг другу в совершении того, что 
вам приказано и оставлении того, что вам запрещено. Не помогайте друг другу в ослушании, из-за которого чело- 
век впадает в грех, и в проявлении вражды к людям, покушаясь на их жизнь, имущество и честь. Бойтесь Аллаха, 
повинуясь Ему и проявляя в этом постоянство, и отдаляясь от того, чтобы ослушаться Его, поистине, Аллах Суро- 
ВЫЙ В наказании для грешников, так остерегайтесь того, чтобы вкусить от Него мучения. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Забота Аллаха относительно всех наследников в распределении Им наследства; 


® В своей основе, любая скотина дозволена для употребления её в пищу, кроме той, что была запрещена 
доводами из Корана, а также добыча, на которую осмеливается охотиться паломник во время совершения 
хаджа или умры; 


® Недозволенность нарушения таких запретов, как запреты ихрама, охота на заповедной территории, сражение 
в запретные месяцы, хищение жертвенных животных или воспрепятствование их доставки к месту назначения. 


Сура «аль-Маида» («Трапеза») @ 


Аллах запретил вам животных, которые 
умерли без закалывания, запретил вам кровь, 
мясо свиньи и то, над чем было произнесено 
любое имя, помимо имени Аллаха во время за- 
калывания, а также то, что было задушено, или 
забито до смерти, или подохло при падении, или 
заколото рогами другого животного, или задра- 
но хищниками, такими как лев, тигр, волк, за 
исключением того, что вы обнаружили живым 
и успели заколоть, в таком случае, оно дозволе- 
но вам. Также Аллах запретил вам то, что было 
заколото для идолов, и запретил вам гадание, 
стремясь узнать сокровенные [знания |, о сво- 
ем предопределении, по стрелам или камням, 
на которых написано: «Делай» или «Не делай», 
чтобы поступить так, как покажут эти предме- 
ты. Нарушение упомянутых запретов, являет- 
ся выходом из-под подчинения Аллаху. Сегодня 
неверующие отчаялись увидеть вас отрекающи- 
мися от религии Ислам, после того, как увиде- 
ли его величие и силу, так не бойтесь же их, а 
бойтесь Меня Одного! Сегодня Я усовершен- 
ствовал для вас вашу религию -— Ислам, довел 
до конца Мою милость к вам, явную и скры- 
тую, избрал для вас в качестве религии — ислам, 
и Я не приму иную религию, помимо ислама. 
А если кто-либо будет вынужден употребить 
„ в пищу мертвечину по причине голода, но не 
т = - 5; из склонности к греху, то на нем нет греха, по- 

3 ИУ АЕ Е 5 $ т истине, Аллах — Прощающий, Милосердный. 
ы = “=> После того, как Аллах разъяснил законополо- 

жения относительно запрещенных продуктов, 

Он упомянул и разрешенные из них. Он сказал: 

@ «О Посланник! Сподвижники спрашивают тебя, что Аллах дозволил им для употребления в пищу?» О По- 
сланник! Скажи: «Аллах дозволил вам чистую пищу. А то, что поймали для вас обученные хищники, имею- 
щие клыки, такие как собаки, гепарды, а также хищные птицы, имеющие когти, например, сокол, которых вы 
обучаете охоте так, как обучил вас этому Аллах, что они выполняют ваши приказы, и останавливаются, когда 
вы им приказываете, то ешьте из той добычи, которую они поймали для вас, даже если добыча уже мертва, 
и поминайте имя Аллаха, отправляя их [обученных животных], на охоту. Бойтесь Аллаха, следуя Его прика- 
зам и остерегаясь Его запретов, поистине, Аллах Скорый в расчете». 

Сегодня Аллах дозволил вам благую пищу, и мясо животных, заколотых людьми Писания - иудеями и хри- 
стианами, и дозволил им употреблять в пищу то, что было заколото вами. Он также дозволил вам жениться на 
целомудренных, свободных, верующих женщинах, а также жениться на свободных целомудренных женщинах 
из числа тех, кому было даровано Писание до вас — на иудейках и христианках, если вы выплатите им брачный 
дар, и, если вы являетесь целомудренными мужчинами, не совершающими мерзость и не имеющими тайных лю- 
бовниц, с которыми впадаете в грех прелюбодеяния. Тщетны деяния того, кто отвергает закон Аллаха, который 
Он предписал Своим рабам, поскольку в таком человеке отсутствует условие [принятия деяний], — вера. В День 
воскресения такой окажется в числе потерпевших убыток и поскольку войдет в Огонь, и пребудет в нем вечно. 
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%& Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Запрещенность того, что умерло без закалывания, крови, мяса свиньи, и того, при закалывании чего было произне- 
сено какое — либо имя, помимо имени Аллаха, а также запрещенность того, что было задушено, забито до смерти, 
подохло при падении с высоты, было заколото рогами или задрано хищниками. Исключением из всего этого явля- 
ется то, что было найдено живым и было заколото в соответствии с Шариатом; 


® Дозволенность любой добычи, принесенной обученными хищниками, имеющими клыки и когти; 


® Дозволенность употребления в пищу мяса животных, заколотых людьми Писания, и дозволенность женитьбы на 
их свободных и целомудренных женщинах. 


<108> Сура «аль-Маида» («Трапеза») 


О те, которые уверовали! Когда вы по- 
желаете встать для совершения молитвы, бу- 
дучи в состоянии малого осквернения, то со- 
вершите малое омовение, омыв лицо, руки 
по локоть, оботрите водой голову, и помой- 
те ноги по щиколотку, выступающую на су- 


ставе ноги. Если вы находитесь в состоянии ы: . 
большого осквернения, то совершите полное | < 
омовение. Если же вы больны, и опасаетесь 594 
того, что вода усугубит вашу болезнь, либо о 
затянется ваше исцеление на долгое время; | с $ 
2 5 у 
или если вы здоровы, но находитесь в стран- 75 А: Н 
ствии, или если вы находитесь в состоянии +: 3 — № 7 >. 
\ 5; ш \^9 5 4 Я 2-2 95 
малого осквернения, по причине испражне- 9 се ых =5; УЕ. Е 
ния; или находитесь в состоянии большого Е ДЕ АХ: В: 
ь ° “ < 
осквернения, по причине близости с женщи- < о № 
ной; ивы не нашли воды для очищения после вх 
того, как искали ее, то направьтесь к Чистой 6 
земле, ударьте по ней ладонями и оботрите № 
ими ваши лицо и руки. Аллах не желает ДЛЯ к 
вас затруднений, предписав вам использовать = 
воду для совершения омовения, которая мо- + 258 я о, 5 
жет причинить вам вред, поэтому, при нали- я 2: ое 


чии уважительных причин, либо по причи- 
не отсутствия воды, Он заменил воду зем- 
лей. Такова милость Аллаха по отношению 
к вам, быть может, вы будете Ему благодарны. 
Помните о милости Аллаха, оказанной 
вам тем, что Он наставил вас на путь Исла- 59° РЕНИ 

ма, и помните о завете, который вы заклю- А ара АХ 

чили с Ним, когда дали присягу Пророку *, о том, что будете слушаться и повиноваться ему, нравится 
вам это, или не нравится: «Мы услышали тебя и повинуемся приказу». Бойтесь Аллаха, следуя Его при- 
казам, в том числе и Его заветам, и сторонясь Его запретов. Поистине, Аллах — Знающийся о том, что 
скрыто в сердцах, ничего от Него не скрыто. 

О те, которые уверовали в Аллаха и Его Посланника! Выполняйте свои обязанности перед Аллахом, 
стремясь к Его Лику, и свидетельствуйте о преступлении беспристрастно и справедливо, и пусть нена- 
висть людей не подталкивает вас к несправедливости. Относитесь справедливо и к друзьям, и к врагам, 
ибо это ближе к богобоязненности, а несправедливость — ближе к тому, чтобы осмелиться выступать 
против Аллаха. Бойтесь Аллаха, следуя Его приказам, и сторонясь Его запретов, поистине, Аллах веда- 
ет о том, что вы совершаете, ничего не скроется от Него, и Он воздаст вам за это. 

Аллах, который не нарушает Своего обещания. Тем, кто уверовал в Аллаха и Его посланников, со- 
вершал праведные деяния, Он обещал прощение грехов и великую награду - Рай. 


Я 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Основой очищения при малом осквернении, является совершение малого омовения с использовани- 
ем воды, и полное омовение ВОДОЙ — при большом осквернении; 


ы При отсутствии воды, или невозможности ее использования по причине болезни или сильного холо- 
да, дозволяется, при малом и большом осквернении, совершить таяммум [очищение землей|; 


® Повеление быть справедливым и избегать насилия, даже по отношению к неверующим. 
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Сура «аль-Маида» («Трапеза») <109> 


А те, которые не уверовали в Аллаха 
и сочли ложью Его знамения, окажутся оби- 
тателями Огня, в который они войдут в нака- 
зание за свое неверие. Они будут неразлуч- 
ны с ним также, как человек неразлучен со 
своим товарищем. 

О те, которые уверовали! Помните язы- 
ком и сердцем о милости, которую Аллах 
вам оказал, обезопасив вас от врагов и вну- 
шив страх в их сердца тогда, когда они воз- 
намерились протянуть к вам свои руки, что- 
бы схватить вас и уничтожить. Но Аллах от- 
вратил от вас их руки и защитил вас от них. 
Бойтесь Аллаха, следуя Его приказам и сто- 
ронясь Его запретов, и пусть на Аллаха упо- 
вают верующие в благополучии как в этом 
мире, так и в вечной жизни. 

Аллах взял с сынов Исраила, важный за- 
вет, о котором будет сказано далее, и назна- 
чил из них двенадцать вождей. Каждый вождь 
несет ответственность за тех, кто находится 
под его руководством. Аллах сказал сынам 
Исраила: «Я — с вами Своей помощью и под- 
держкой, если вы будете совершать молитву 
должным образом, выплачивать закят из ва- 
шего имущества, уверуете в истинность всех 
Моих посланников, не делая различия между 
ними, окажете им почет, поможете им и бу- 
дете расходовать имущество во благо. Если 
вы поступите таким образом, Я непременно 


прощу вам грехи, которые вы совершали, и в Судный день непременно введу вас в Райские сады, перед 
дворцами которых текут реки. А если кто-либо из вас станет неверующим после того, как дал этот завет, 


тот собьется с прямого пути умышленно». 


По причине нарушения завета, который они заключили с Нами, Мы лишили их Своей милости 
и ожесточили их сердца так, что до них не доходит благое и увещевание не приносит им пользу. Следуя 
своим страстям, они искажают слова, меняя их местами, неверно растолковывают их смысл, не посту- 
пают в соответствии с тем, что им было приказано, и ты, о Посланник, и ты не перестанешь узнавать 
об их предательстве по отношению к Аллаху ик Его уверовавшим рабам, за исключением немногих из 
них, которые остаются верными завету, так прости же их, не наказывай их и будь великодушен к ним, 
это будет являться добром, ведь, поистине, Аллах любит творящих добро. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Одним из великих благ, оказанных Аллахом Пророку %, и его сподвижникам, является то, что Он 
отвратил от них руки неверующих и защитил от их [неверующих], вреда; 


® Вера в посланников, оказание им помощи, совершение молитвы, выплата закята, как это требуется — 
большой способ достижения приближения ко Всевышнему Аллаху, и способ возникновения причин 
помощи [от Аллаха], власти [на земле], прощения и вхождения в Рай; 


® Нарушение договоров, обязывающих подчиняться посланникам, является причиной ожесточения 


и черствости сердец, 


® Порицание поведения иудеев, которые искажают Небесные Писания, ниспосланные им их Господом. 


@5» Сура «аль-Маида» («Трапеза») 


Подобно тому, как Мы взяли завет с иуде- 
ев, Мы также заключили завет с теми, кото- 
рые восхваляют самих себя тем, что являются 
последователями Исы. Они оставили следо- 
вание части того, чем их увещевали, подоб- 
но их предшественникам -— иудеям, и тогда 
Мы посеяли между ними вражду и сильную 
ненависть, вплоть до Дня воскресения. Они 
стали враждовать и сражаться друг с другом, 
обвиняя друг друга в неверии. Аллах пове- 
дает им о том, что они совершали, и воздаст 
им по заслугам. 

Когда Аллах упомянул людей Писания, за- 
веты, которые заключил с ними и то, как они 
нарушали их [заветы], Он приказал им уве- 
ровать в Мухаммада *Е, сказав: 7, 
О люди Писания, иудеи — обладатели 3 
Таурата, и христиане — обладатели Инджиля, к 

хе 
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к вам явился Наш Посланник Мухаммад *, 
который разъясняет вам многое из того, что 
вы скрываете из Писания, ниспосланного вам, 
и прощает вам многое из того, что лишь опо- 2 _ <. 


[22 


А? \ |2. + 
№ -{: 5 ъ = ре 
зорило бы вас и не принесло бы иной пользы. А 55 о 2 [5 
Явилось вам Писание от Аллаха — Коран — 38 6 
свет, который освещает, и Писание, которое 24 ` ых. 
=) < 
ы > -. Я» я =”) 
разъясняет всё, что людям необходимо знать =. | 2:5 559 № ыы. уе в 
относительно мирской и вечной жизни. < С И 5 5 
у Е г. с 27 5% 
Посредством этой Книги, Аллах ведет „2% ® 2 . Ци в 
тех, кто следует всему, что вызывает Его до- 5% & 
С. \\. к 

вольство, тех, кто идет путем веры и совер- ИКИ ИНН 


шением благих дел, путем, спасающим от наказания Аллаха и путем, ведущим к Раю. По Своему соиз- 
волению, Он выводит их из мраков неверия и ослушания - к свету веры и повиновению, и наставляет 
их на прямой путь — на путь Ислама. 

Не уверовали те из числа христиан, которые сказали: «Поистине, Аллах — это Мессия Иса сын Марь- 
ям». О Посланник! Скажи им: «Кто может помешать Аллаху, если Он пожелает погубить Мессию Ису 
сына Марьям, его мать, и погубить всех, кто на земле?» Поскольку никто не способен помешать Алла- 
ху сделать это, то это указывает на то, что нет божества, достойного поклонения, кроме Него #, а все 
остальное создания, в том числе и Иса сын Марьям, его мать являются творениями Аллаха. Ему принад- 
лежит вся власть на небесах, на земле, и власть между ними, Он создает, кого пожелает, и также Он по- 
желал создать Ису — Его раба и посланника, поистине, Аллах Способен на всякую вещь. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Нарушение договоров и заветов, заключенных с Аллахом, приводит к распространению ненависти, вражды, 
разногласий и столкновений среди тех, кто противоречит приказу Всевышнего Аллаха; 


® Опровержение христианам, утверждающим, что «Всевышний Аллах явился на землю в облике Мессии», разъ- 
яснение их неверия и заблуждения в этом вопросе; 


® К доказательствам ложности обожествления Мессии, относится то, что, если Всевышний Аллах пожелает по- 
губить Мессию, его мать, и всех жителей земли, никто не сможет воспрепятствовать Ему, это утверждает Един- 
ственность Аллаха в повелении, и что нет иного божества, достойного поклонения, кроме Него; 


® Ещеодним доказательством того, что Мессия не является божеством, содержится в Словах Всевышнего Аллаха, 
где Он напоминает о том, что Он Всевышний: «.. создает, что пожелает» [сура «аль-Маида» (Трапеза), 17 аят]. 
Он создает творения либо от обоих родителей, либо только от матери, как Ису, либо от мужчины, как Еву от 
Адама, либо из неодушевленных предметов, как, например, змею Мусы. 


Сура «аль-Маида» («Трапеза») <» 


(@ Иудеи и христиане делают заявления о том, 
что они — сыны Аллаха и Его возлюбленные. О По- 
сланник! Скажи им в ответ: «Тогда почему Аллах 
наказывает вас за грехи, которые вы совершаете!? 
Если бы вы являлись Его возлюбленными, как вы 
утверждаете, Он не стал бы наказывать вас, уби- 
вая и обращая [в животных], в мирской жизни, 
и ввергая в Огонь в вечной жизни, ведь Аллах не 
наказывает Своих возлюбленных. Напротив, вы — 
обычные люди, и тот из вас, кто будет совершать 
благое — будет вознагражден Раем, а кто будет со- 
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вершать греховное — будет наказан в Огне. Аллах 
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ному предстоит возвращение». 
С: О люди Писания, из числа иудеев и христи- 

р) с - ан! После периода, во время которого не было по- 
и 2 ее 5 ра 1 25. сланников, и когда появилась сильная нужда в их 

>; послании, к вам явился Наш Посланник — Му- 

З 5 * хаммад Е, чтобы вы не оправдывались словами: 

> «К нам не приходил посланник, передающий доб- 

рую весть о награде Аллаха, и предостережение 

о Его наказании». К вам уже пришел Мухаммад, 

и г нь е ‹^ который известил вас о награде, и предостерег вас 

( _ 19. 5269 а х_ от наказания. Аллах способен на всякую вещь, 

— а Ре Е 1. и то, что Он отправлял посланников и завершил 

ее . — ох №) = 5654 : \ > <> их послание Мухаммадом =, тоже указывают на 

= 5 Его Могущество. 

Л О Посланник! Вспомни, когда Муса обра- 

тился к своему народу — сынам Исраиля: «О мой 

народ! Помните сердцем и говорите о милости, 

которую Аллах оказал вам, когда отправил к вам 

пророков из вашей же среды, призывающих вас 

на прямой путь, сделал вас царями, которые мо- 

гут сами распоряжаться собою после того, как вы на порабощены врагами, и даровал вам из благ то, чего не да- 
ровал никому из миров в ваше время». 

Муса сказал: «О мой народ! Вступите на пречистую землю [Священный Дом [Иерусалим] и поселения вокруг 
него]. Аллах обещал вам вторжение в него и победу в битве с неверующими, так не обращайтесь же вспять перед 
жестокими тиранами, иначе потерпите урон в жизни этой и в жизни вечной. 

@) Народ ответил ему: «О Муса! Поистине, на этой священной земле живут сильные и отважные люди и это об- 
стоятельство мешает нам вступить на нее. Мы не войдем туда, пока этот народ не покинет эту землю, поскольку нет 
у нас силы и мощи сражаться с ними. Если же они уйдут, то мы войдем туда!» 

Двое богобоязненных мужчин из числа сподвижников Мусы, которые должным образом боялись Аллаха, и ко- 
торым Он оказал милость тем, что оказал им помощь в повиновении Себе, стали побуждать свой народ к тому, 
чтобы последовать приказу Мусы, со словами: «Войдите к вашему бесстрашному врагу через ворота города». Ко- 
гда вы взломаете ворота и войдете [в город], вооружившись верными средствами для достижения победы — верой 
в Аллаха и военным снаряжением - тогда, с дозволения Аллаха, вы непременно победите, согласно обычаю Алла- 
ха. Опирайтесь на Одного Аллаха и уповайте на Него, если вы являетесь истинно верующими, поистине, вера яв- 
ляется причиной упования». 


\ \ \ Я $ такт а а о 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® То, что Всевышний Аллах подверг неверующих сынов Исраиля наказанию, обратив их [в обезьян], и другими спо- 
собами, опровергает их ложные утверждения о том, что они являются сыновьями Аллаха и Его возлюбленными; 


® Упованиеи вера во Всевышнего Аллаха — причины ниспослания победы; 
® Аяты ниспосланы для предостережения от низменных качеств, присущих сынам Исраиля; 


® Богобоязненность является причиной оказания милости Всевышним Аллахом Своему рабу, а самая великая ми- 
лость — это поклонение Одному Аллаху. 


@» Сура «аль-Маида» («Трапеза») 
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Народ Мусы из числа сынов Исраиля про еь аз № ЕЙ СЗУ К = 
должали упорствовать в своем неповиновении 19 ра 
пророку Мусе, и сказали: «Мы ни за что не *2 > 5:1 255 >. 
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войдем в город, пока в нем находятся эти же- 
стокие тираны. О Муса! Ты и твой Господь от- 
правляйтесь сражаться с и амы оста- - в 
немся на своих местах, и не будем участвовать % О ое ЗЬ а 
в сражении вместе с вами». — с во ь «+ 
Муса обратился к Господу: «О Господи! 
Я властен только над самим собой и моим бра- 
том Харуном. Разлучи же нас с этим народом, 
уклоняющимся от повиновения Тебе и Твоему 
посланнику!» 

Аллах ответил Своему пророку Мусе: «По- 
истине, Аллах запретил сынам Исраиля свя- 
щенную землю [Иерусалим] в течение сорока 
лет. Эти годы им предстоит скитаться по пу- 
стыне в смятении, не находя пути. О Муса! Не 
проявляй сочувствие по отношению к тем, кто 
уклонился от повиновения Аллаху, поскольку 
наказание, которому они подверглись, постигло 
их только по причине их грехов и ослушания». 
О Посланник! Расскажи этим несправед- 
ливым завистникам из числа иудеев, правди- 
вый рассказ о двух сыновьях Адама — Кабиле 
и Хабиле, в котором нет сомнения. Вот они оба 
принесли жертву, дабы посредством нее при- 
близиться к Аллаху. Аллах принял жертву, ко- 
торую принес Хабил, поскольку он был из чис- 
ла богобоязненных рабов, и не принял жертву 
Кабила, который таковым не являлся. Кабила 
охватила зависть от того, что жертвоприноше- 
ние от Хабила было принято, а от него нет, и он 
сказал: «Я непременно убью тебя, о Хабил!» Хабил же ответил ему: «Поистине, Аллах принимает жертво- 
приношение тех, кто боится Его, следуя Его приказам и остерегающихся Его запретов. 

Если ты протянешь свою руку ко мне, желая убить меня, то я не отвечу на твой поступок тем же. Это не 
потому, что я боюсь тебя, а потому, что я боюсь Аллаха — Господа всех творений». 

И далее сказал, устрашая его: «Я хочу, чтобы к твоим предыдущим грехам прибавился грех несправедли- 
вого убийства, чтобы ты оказался среди обитателей Ада, которые войдут в Огонь в День воскресения, имен- 
но таким будет воздаяние для беззаконников. И я не хочу совершить грех, убив тебя, и оказаться в их числе». 
Душа, повелевающая зло, приукрасила Кабилу несправедливое убийство своего брата Хабила, и он 
убил его, и по причине этого греха, оказался в числе тех, кто лишен какой-либо доли в жизни мира этого 
и мира вечного. 

Тогда Аллах отправил ворона, который стал разгребать перед ним землю, чтобы похоронить в ней мерт- 
вого ворона, чтобы научить Кабила, как спрятать труп своего брата. Убийца, убивший своего брата, сказал: 
«Неужели я не могу быть похож на этого ворона, похоронившего другого мертвого ворона, и сделать то же 
самое с телом моего брата?!» И так он похоронил его и оказался в числе скорбящих. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Противоречие посланникам подвергает наказанию, как это произошло с сынами Исраиля, которых Всевышний 
Аллах наказал, заставив их скитаться по пустыне; 


® Рассказ о двух сыновьях Адама, который внешне указывает на то, что первый грех, совершенный на земле, со- 
гласно Корану, были зависть и притеснение, которые привели грешника к запретному кровопролитию и неспра- 
ведливости, в результате чего, он оказался из числа потерпевших убыток; 

® Сожаление — результат совершения грехов и ослушаний; 


ы Тот, кто введет в практику какое-либо гнусное новшество, будет распространять его и побуждать к нему других, 
понесет на себе такое же бремя греха, какое понесет тот, кто последует этому новшеству. 


Сура «аль-Маида» («Трапеза») @» 
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ааа 35). Ма А <. БЕ 2 2 а По причине того, что Кабил убил сво- 


его брата, Мы объявили сынам Исраиля сле- 
* > дующее: «Кто убьет человека без причины: 
5 возмездие, распространение порчи на земле, 
= неверие или война, тот словно убил всё чело- 
5. вечество, потому что нет для Него различия 
2 между убийством невиновного и виновно- 
== го раба. А тот, кто сохранит жизнь человека, 
убийство которого Всевышний Аллах запре- 
9. тил, тот словно сохранил жизнь всему чело- 
вечеству, так как такой поступок, гарантиру- 
ет неприкосновенность жизни для всего че- 
3 сум 5 — 5 ПА \ р > а о». >= я ловечества». Наши посланники уже явились 
а. & ксынам Исраиля с ясными знамениями и не- 
\ 255\ | 9 ой. В \5 | 2“. опровержимыми доказательствами, но несмо- 
тря на это, многие из них преступают грани- 
цы Аллаха, тем, что совершают грехи и не 
повинуются Его посланникам. 
ВЕ Те, кто сражается против Аллаха и Его 
2 Посланника 3, а также выступают против Не- 
‚= го, проявляя враждебность, распространяя не- 
=’ а <> честие на земле, совершая убийства и набе- 
$5, 
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9 932 
о __ __ > ги на дорогах, присваивая чужое имущество, 
должны быть либо убиты без распятия, ли- 
бо должны быть распяты, либо им надлежит 
>» отсечь руки и ноги «накрест» [правую руку 
и левую ногу, а затем, если преступление было 
ро в < 9” совершено еще раз, отсечь левую руку и пра- 
22А-=^ › 25. 5%  вую ногу], либо изгнать из страны. Такое на- 
$52 ва НС р Ро 5 = казание является позором для них в мирской 
А ‚> жизни, а в вечной жизни, их ожидают вели- 
ти и <” кие мучения. 
лы \\№ ооо окр О обладающие влиянием! Исключением 
из числа враждующих с Аллахом являются те, кто раскаялся до того, как вы получите власть над ними 
и предопределите их участь. Знайте же, что Аллах — Прощающий для тех, кто раскаялся, и Милосердный 
к ним, а избавление преступников от наказания, также является одной из Его милостей по отношению к ним. 
О те, которые уверовали! Бойтесь Аллаха #&, следуя Его приказам и остерегаясь Его запретов, стре- 
митесь приблизиться к Нему, выполняя Его приказы и отдаляясь от Его запретов, и сражайтесь с неве- 
рующими, стремясь к Его довольству, быть может, по причине этого, вы обретете то, к чему стремились 
и будет спасены от того, чего опасались. 
Поистине, если бы каждому, кто не уверовал в Аллаха ив Его посланников, было даровано все богат- 
ство, что есть на земле, и еще столько же, а затем они бы попытались откупиться этим от наказания Аллаха 
в День воскресения, то от них ничего не было бы принято, поистине, их ожидают мучительные страдания. 


= к И 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Запретность человеческой жизни, и то, что тот, кто защитит и сохранит ее, подобен тому, кто защитил всё 
человечество, а тот, кто причинит вред или убьет человека, не имея на то право, подобен тому, кто погу- 
бил все человечество; 


® Наказанием для тех, кто сражается против Аллаха и Его Посланника, сеет нечестие на земле, убивает, при- 
сваивает чужое имущество— совершает разбой на дорогах, является либо казнь без распятия, либо казнь 
с распятием, либо отсечение конечностей «крест-накрест», либо изгнание из страны. Перечисленные ви- 
ДЫ наказаний применяются, исходя из тяжести совершенного преступления; 


® Раскаяние тех преступников, которые сражались против Аллаха и совершали разбой на дорогах, обязыва- 
ет простить их, если они раскаялись до того, как правитель предопределит их участь. 


@% Сура «аль-Маида» («Трапеза») 


Они захотят выйти из Огня, когда войдут 
туда, но как!? Они никогда не выйдут оттуда 
и их ожидают непрекращающиеся мучения. 
Аллах разъяснил, каково положение того, 
кто открыто присваивает чужое имущество, а 
затем упомянул о положении того, кто тайно 
присваивает его [то есть, ворует]. Он сказал: 
«О судьи! Отсекайте вору и воровке пра- 
вую руку, таково возмездие и наказание Алла- 
ха для тех, кто не по праву присваивает чужое 
имущество, и назидание для других. Аллах — 
Могущественный, ничто не сможет преодо- 
леть Его, Мудрый в Своих законах и пред- 
определениях. 
Аллах, по Своей милости, принимает 
покаяние вора, который раскается и испра- 
вит свои деяния, ведь Аллах — Прощающий, 
Он прощает грехи Своих рабов, которые рас- 
каялись, и Милосердный к ним. Однако, если 
их дело дошло до судьи, то их наказание не 
может быть отменено по причине раскаяния. 
О Посланник! Тебе уже известно о том, 
что Аллаху принадлежит власть на небесах 
и на земле, и что Он распоряжается ими как 
пожелает, Он наказывает, кого пожелает, по 
Своей справедливости, и прощает, кого по- 
желает, по Своей милости. Поистине, Аллах 
над всякой вещью Мощен, и нет ничего не- 
возможного для Него. 
О Посланник! Пусть тебя не печалят ли- 
цемеры, совершающие поступки неверую- 
щих, чтобы рассердить тебя, проявляя веру 
открыто, и скрывая неверие. Пусть тебя не 


07а 


те 


— 
ыы Е г м 


не 2 


ь 


[а 


я 


СУ 
ь. о’ ` 


[. 


дя 
АД 


А 


*% 


р 


2982 324. д о 
еси НеЯН 


2 


ь*] 


ье] 


[24 


к. 


Ух КЯ Ух УЛ КЯ У 
[ 


© 


Аж 


< 


АО 


9 


о`а 


\44% Ух КИ УС ий У к 
о`а 


ооо 
ЗА к 2 2,2 че Арт 


г \\: ет 


печалят иудеи, которые охотно выслушивают ложь своих старейшин, принимают ее, и слепо следуют за 
своими предводителями, которые не явились к тебе, отказались уверовать в тебя, и отвернулись от тебя. 
Они искажают Речь Аллаха, ниспосланное в Таурате, и заменяют ее в угоду самим себе. Они говорят сво- 
им последователям: «Если решение Мухаммада совпадает с тем, что вы хотите, то соглашайтесь с ним, 
а если он вынесет иное решение, то остерегайтесь повиноваться ему». О Посланник! Если Аллах поже- 
лал оставить кого-то в заблуждении, для того ты не найдешь пути, который бы вывел его из заблуждения 
и наставил на истинный путь. Аллах не желает очистить сердца иудеев и лицемеров, которым присущи 
упомянутые качества, от неверия, в мирской жизни их ожидает унижение и позор, а в вечной жизни, им 


уготованы великие мучения в Огне. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Мудрость предписания наказания за воровство заключается в сдерживании вора от посягательства на чу- 
жое имущество, и служит назиданием для остальных людей, предостерегающим их от наказания, преду- 
смотренного за воровство, которое может постичь и их; 


® Принятие покаяния вора до тех пор, пока его дело не дошло до правителя, и возвращение похищенного. 
Если же его дело дошло до правителя, то в отношении него необходимо применить наказание, даже ес- 


ли он раскаялся; 


® Проповедникам будет правильнее не печалиться и не горевать по причине неверия, козней, и заговоров, 
которые совершают некоторые люди, так как Всевышний Аллах, в конечном счете, разрушит козни этих 


нечестивцев; 


® Стремление лицемеров вызвать гнев верующих тем, что они совершают поступки неверующих открыто 
и утверждают о том, что являются мусульманами. 


Сура «аль-Маида» («Трапеза») @ 


С о а (@ Иудеи охотно выслушивают ложь и пожира- 
Е ы м5“, ют недозволенное имущество посредством совер- 
2% З А б о №3 шения ростовщичества. О Посланник! Если они 
8) 9> о в к2=} > обратятся к тебе за решением, то рассуди их, ес- 
ли пожелаешь, либо отвернись от них, ведь у тебя 
есть право выбора. Если ты отвернешься от них, 
то они не смогут ничем навредить тебе, а если ты 
вынесешь решение в отношении них, то суди по 
справедливости и беспристрастно, несмотря на 
то, что они являются беззаконниками и врагами. 
Поистине, Аллах любит тех, кто судит по спра- 
ведливости, даже если решение выносится в от- 
ношении врагов судьи. 
Удивительно положение таких людей! Они 
< йе 
я ° К 2) ы > 
И Ме — 5 Ре ” уних есть и где а. а поста- 
= новления Аллаха, и они утверждают, что веруют 
в него [Таурат]. После этого они отворачиваются 
от твоего решения, если оно не соответствует то- 
му, что они хотят, и совершают тем самым двой- 
ной грех, отвергая свое Писание, и не принимая 
твое решение. Верующие не поступают таким об- 
разом, а иудеи не являются уверовавшими в тебя 
ИВ ТО, С Чем ТЫ ЯВИЛСЯ. 


- = 9 .) 
2250 ое 
2 са 2523 =- С Мы ниспослали Мусе Таурат, в котором со- 
я ж 7 - > 
5 ы — у о не = держится наставление и указание на благое и свет, 
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который озаряет [путь]. Пророки сынов Исраиля, 
которые следовали приказам Аллаха и поклоня- 
Ре >; лись Ему, выносили решения для людей, руко- 
‹ 5 22. м 
а А — 2 уе №] 23 6% водствуясь этим Писанием. Ученые и законове- 
> ды, которые давали людям наилучшее воспита- 
ние в соответствии с тем, что им было поручено 
сохранить из Писания Аллаха, и кого Аллах сде- 
лал доверенными хранителями Своего Слова, не 
допуская в нем искажений или изменений также 
судили в соответствии [с Тауратом]. Они свидетельствовали о том, что Таурат — это истина, и только к ним [ученым 
и законоведам], обращались люди, когда у них возникали вопросы или сомнения [в отношении Писания]. О иудеи! 
Не бойтесь людей, а бойтесь Одного лишь Меня! Не продавайте решение, вынесенное согласно тому, что ниспослал 
Аллах, за ничтожную цену, за власть, за тщеславие, или за богатство! Те, которые не судят в соответствии с тем, что 
ниспослал Аллах в Своем Откровении, считая дозволенным обращение к иному закону помимо закона Аллаха или 
обращаясь к иному закону, наряду с законом Аллаха, являются истинными неверующими. 
Мы предписали иудеям в Таурате, что того, кто совершит преднамеренное убийство, не имея на то права, над- 
лежит казнить; тому, кто преднамеренно выколет глаз кому-либо, также надлежит выколоть глаз; тому, кто предна- 
меренно сломает кому-либо нос, также надлежит сломать нос; тому, кто преднамеренно отрежет кому-либо ухо, так- 
же надлежит отрезать ухо; тому, кто преднамеренно выбьет кому-либо зуб, надлежит также выбить зуб; и Мы пред- 
писали, что за телесные повреждения преступнику надлежит причинить такие же телесные повреждения. А если 
пострадавший великодушно простит преступника, то это прощение станет для него причиной искупления грехов, 
поскольку такой человек простил того, кто его притеснил. А тот, кто не судит в соответствии с тем, что ниспослал 
Аллах в вопросах мести, и относительно остальных вопросов, тот преступает Его границы. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Перечисление некоторых качеств, характерных для иудеев, таких как ложь, пожирание лихвы () проценты), охот- 
ное обращение за решением к иному закону, помимо закона Аллаха, для того, чтобы разъяснить их заблужде- 
ния и предостеречь от совершения подобных поступков; 


® Разъяснение узаконенности справедливого возмездия за убийство и причинение телесных повреждений — 
таково предписание Всевышнего Аллаха и для тех, кто жил до нас, 


ы Побуждение к великодушному прощению и оставлению возмездия, а также разъяснение великой награды 
за такое прощение, подразумевающей очищение от грехов; 


® Предостережение от того, чтобы обращаться за решением к чему-либо помимо того, что ниспослал Аллах, 
относительно возмездия и остальных вопросов. 


(ив > Сура «аль-Маида» («Трапеза») 


Вслед за пророками сынов Исраиля Мы 
отправили Ису сына Марьям, верующего в то, 
что было ниспослано в Таурате, и судящего 
по его закону, Мы даровали ему Инджиль, со- 
держащий в себе наставление на путь истины, 
доводы и предписания, рассеивающие любые 
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сомнения, и соответствующий тому, что было 
ниспослано в Таурате до него, за исключением °%6 Е а 
немногих отмененных предписаний. Мы сде- „2 И 9 с А 5 — 5 
лали Инджиль, руководством, которому следу- 15% тен ^ 

ют богобоязненные люди, и назиданием, кото- 
рое предостерегает от совершения запретного. 
(О Пусть христиане уверуют в то, что нис- 
послано Аллахом в Инджиле, и пусть судят 
согласно истине, которая содержалась в нем 
до пророчества, а кто не судит в соответствии 
с тем, что ниспослал Аллах, является уклонив- 
шимся от поклонения Аллаху, отвернувшимся 
от истины, и склонившимся ко лжи. 

Когда Аллах упомянул Таурат, и Инджиль, 

и восхвалил их, Он упомянул Коран, и восхва- 
лил его, сказав: 

«О Посланник! Мы ниспослали тебе Ко- 
ран с истиной, в подтверждение прежних Не- 
бесных Писаний, и для того, чтобы он сохранил 
их, и нет сомнения в том, что Коран ниспослан 
от Аллаха, ведь все предписания, содержащиеся 
в предыдущих Писаниях, соответствуют Кора- 
ну и являются истинной, а все то, что противо- 
речит Корану, является ложью. Суди же между 
людьми согласно тому, что было тебе ниспо- 
слано в нем [Коране], и не потакай их желани- 
ям, за которые они ухватились, оставляя нис- 
посланную тебе истину, в которой нет сомнения». Для каждой общины Мы установили закон, предписания, 
и ясный путь, которым им надлежит следовать. Если бы Аллах пожелал установить для всех одинаковый за- 
кон, то Он сделал бы это, однако для каждой общины, Он установил законы, обязательные только для нее, 
чтобы испытать каждого, выявив покорных и грешников среди них. Спешите же к совершению одобряемо- 
го и оставлению порицаемого, ведь к Одному Аллаху ваше возвращение в День воскресения, и Он поведает 
вам о том, в чем вы разошлись во мнениях, Он воздаст вам за деяния, которые вы уготовили сами для себя. 
О Посланник! Суди между ними в соответствии с тем, что было ниспослано тебе Аллахом, и не следуй 
за мнением тех, кто потакает своим страстям. Остерегайся того, чтобы они ввели тебя в заблуждение отно- 
сительно того, что ниспослано тебе Аллахом, ведь они никогда не перестанут прилагать усилия для этого. 
Если же они не примут принятое тобою решение, в соответствии с тем, что ниспослано Аллахом, то знай, 
что Аллах желает покарать их за некоторые их грехи, наказав их в этом мире, а затем Он накажет их за все 
грехи в мире вечном. Поистине, многие люди уклоняются от поклонения Аллаху. 

Неужели, отворачиваясь от твоего решения, они хотят вернуться за решением к невежественным идо- 
лопоклонникам, которые судят, потакая своим желаниям?! Для людей убежденных, которые разумеют то, 
что ниспослано Аллахом Его Посланнику, никакое решение не может быть лучше решения Аллаха, но не 
для невежд, которые потакают своим желаниям и принимают только то, что соответствует их прихотям, да- 
же если это будет являться ложью. 


= 


ПОЗЕ р о о 


[2 


[29%] 


20] 


[275] 


р д 


и т - 


2%) 


С: хо, 
к 2 к К. К 26, ны АД к 5 К Дл ыы 2 а . ыы ХХ ) 


[227] 


© 


т к о к 2х АД 


© 


к 


207: 


СХ 


\\3 РЕЗО 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Все пророки имеют одинаковые основы в религии, но второстепенные предписания и законы, ниспослан- 
ные им, могли отличаться; 


® Обязательность обращения за судом к закону Аллаха и отказа от всех прихотей; 


® Порицание обращения за решением к невеждам и их обычаям. 


Сура «аль-Маида» («Трапеза») @% 
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ЗЫ дон. Босна а ао Же О те, которые уверовали в Аллаха и Его По- 
а | О сланника! Не считайте иудеев и христиан своими 
” \ 
Яма а ‚Л ях 2 5; союзниками и друзьями, которым вы оказывае- 
2 ` > ©) ие й п. ., 2 
рю СУ С 2 ЕН |5 5 Ци >= те содействие, поскольку иудеи считают своими 


друзьями только людей из своей общины, а хри- 
стиане считают своими друзьями только людей 
из своей общины, и эти обе группы объединяет 
вражда к вам. Те из вас, кто считает их своими 
друзьями, является одним из них, поистине, Ал- 
лах не наставляет беззаконников на прямой путь 
по причине их дружбы с неверующими. 

О Посланник! Ты видишь, как лицемеры, сла- 
бые верой, стремительно заводят дружбу с иудея- 
ми и христианами, оправдывая себя словами: «Мы 
боимся, что они одержат победу, установят свое 
государство и навредят нам» — но быть может, Ал- 
лах дарует победу Своему Посланнику и верую- 
щим, или же придет повеление от Аллаха, которое 

`.- предотвратит нападение иудеев, и тех, с кем они 
> дружили и тогда те, кто торопился подружиться 
№ 3+ с неверующими и скрывал в своем сердце лице- 
>*= мерие, будет сожалеть о своих неправильных по- 
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в 6 ступках и о том, что ухватились за несуществен- 

к, А бя ря ЕВ ные причины [достижения своих целей]. 

с А\\ Зо 5 № () Верующие удивляются положению таких 

24 о и лицемеров и говорят: «О верующие! Неужели это 

ый =, < ый 
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ге. 5. Э5. что они с вами и верой, и помощью и дружбой!?» 
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то Аллах приведет другой народ вместо вас, ко- 
: ИТР м ЧЕРТЕ т р Он полюбит за их праведность, и которые 
а. удут любить Его, они будут милосердны к ве- 

рующим, и суровы к неверующим, они будут сражаться на пути Аллаха своим имуществом, и отдавать свои жизни 
для того, чтобы возвысить на земле Слово Аллаха. Они не будут бояться порицания порицающего, поскольку до- 
вольство Аллаха для них важнее довольства Его творений. Таковы дары, которыми Аллах наделяет, кого пожелает 
из Своих рабов. Милость Аллаха и Его Доброта — Всеобъемлющие, Он — Знающий о тех, кто заслуживает Его ми- 
лость, и таким Он ее оказывает, и Знающий о тех, кто ее не заслуживает, таких Он ее лишает. 

Когда Аллах запретил заводить дружбу с иудеями, христианами, и другими неверующими, Он поведал о тех, 
с кем верующему необходимо иметь дружественные отношения. Он сказал: 
(©) «Ни иудеи, ни христиане, ни другие неверующие, не являются вашими покровителями. Напротив, вашими по- 
кровителями и помощниками, являются Аллах, Его Посланник, и верующие, которые совершают молитву должным 
образом и выплачивают закят из своего имущества, будучи смиренными перед Аллахом». 
Тот же, кто берет себе в покровители Аллаха, Его Посланника, и верующих, оказывая им помощь, тот относит- 
ся к партии Аллаха, а ведь партия Аллаха обязательно одержит победу, поскольку Аллах является их Помощником. 
О те, которые уверовали! Не считайте своими союзниками и друзьями тех, которым было даровано Писание 
до вас — иудеев, христиан, и многобожников, которые насмехаются над вашей религией и считают ее развлечением. 
Бойтесь Аллаха, остерегаясь дружбы [с неверующими]|, которую Он запретил вам, если только вы являетесь верую- 
щими в Аллаха и в то, что Он ниспослал вам. 


%# Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Побуждение к идеологии «дружбы и непричастности», которая основывается на проявлении любви и покрови- 
тельству Аллаха, Его Посланника, и верующих, проявлению ненависти к общинам неверия, и предостереже- 
ние от того, чтобы проявлять к ним любовь; 


® К признакам лицемеров относится дружба с врагами Всевышнего Аллаха; 


® Оставление без поддержки религию Аллаха и упущения в этом вопросе, приводит к тому, что Аллах заменяет 
такие общины другими людьми, и лишает их чести оказывать помощь религии; 


® Предостережение от тех, кто насмехается над религией Всевышнего Аллаха — от неверующих и лицемеров, 
и от дружбы с ними. 


@ 5» Сура «аль-Маида» («Трапеза») 


Когда вы призываете на молитву — величай- 
шее средство приближения к Аллаху — они насме- 


их неверии, которое они скрывают в своих серд- 
цах, даже если они и пытаются его скрыть, и Он 
воздаст им за это. 

О Посланник! Ты видишь, как многие иудеи и лицемеры спешат к совершению таких грехов, как ложь, вра- 
жда с другими людьми, притесняя их, и пожирая чужое имущество запретным путем. Как же скверно то, что они 
совершают! 

Так почему же их ученые и их предводители не удерживают их от того, к чему они стремятся — греховных ре- 
чей, лжесвидетельства, и пожирания чужого имущества не по праву? Как же скверны поступки таких ученых и пред- 
водителей, которые не запрещают им совершать порицаемое! 

Иудеи, когда их постигло страдание и засуха, сказали: «Рука Аллаха скупа на добро и дары и Он удерживает то, 
что имеется у Него». А разве не скупы их руки на совершение добрых деяний и расходование имущества, и разве не 
будут они лишены милости Аллаха за эти слова?! Обе руки Аллаха, распростерты для добра и даров, и Он расходует 
их, как пожелает, Он одаряет, и Он удерживает, никто не в силах воспрепятствовать Ему, и никто не в силах прину- 
дить Его! О Посланник! То, что ниспослано тебе Аллахом, приумножает у иудеев лишь упрямство и желание престу- 
пать границы дозволенного, поскольку они испытывают к тебе зависть. Мы посеяли между группами иудеев вражду 
и ненависть, и всякий раз, когда они объединяются для войны, собирают для этого всю свою силу и строят загово- 
ры, чтобы разжечь огонь вражды, Аллах разобщает их ряды и лишает их силы, однако они не перестают сеять нече- 
стие на земле и строить козни, чтобы навредить Исламу, но ведь Аллах не любит тех, кто распространяет нечестие! 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Порицание таких ученых, которым известно об ослушании своего народа, но которые умалчивают об этом, не 
разъясняют и не предостерегают [людей], от этого; 


® Плохое отношение иудеев ко Всевышнему Аллаху, поскольку они описывают Его тем, что «рука Его скован- 
на, и Он удерживает блага»; 


ы Утверждение атрибута «две руки», как подобает сущности Аллаха, Его величию и власти, 


® Указание на раскол, противоречия и вражду между группами иудеев, являющимися последствиями их неверия 
и отклонения от истины. 


Сура «аль-Маида» («Трапеза») @5» 


Если бы иудеи и христиане уверовали 
в то, с чем явился Мухаммад *, и боялись 
= 5 ф ул \5 : = - — О Аллаха, остерегаясь ослушаний, то Мы бы 
й =” простили им их прегрешения, как бы мно- 
Я я я } р го их ни было, и ввели бы их в райские сады 
= в День воскресения, где бы они наслаждались 
нескончаемыми благами. 

Если бы иудеи следовали тому, что было 
ниспослано в Таурате, а христиане следова- 
‚ ли бы тому, что было ниспослано в Инджиле, 
‚о > я а ке д -2 > и все следовали бы тому, что было ниспосла- 
ты т ый > но в Коране, то Я бы непременно облегчил 
ЗЕЯ [6 5 $8 9249 к ое )= им пути приобретения пропитания, пролил 
р Бе. бы дожди с неба и взрастил бы на земле мно- 
> жество растений. Среди людей Писания есть 
умеренные люди, стойко следующие истине, 
однако, как скверно то, что совершают многие 

из них, по причине отсутствия веры. 
О Посланник! Сообщи обо всем, что бы- 
ло ниспослано тебе от твоего Господа, и не 
скрывай ничего, ведь если ты утаишь хотя бы 
что — либо из него, то ты не донес послание 
^ твоего Господа. [Посланник Аллаха 3, в со- 
512.9 , вершенстве донес все, что было ему ниспо- 
= > слано, и тот, кто утверждает обратное, возвел 
д. @ ея 5 и 5 5 клевету на Аллаха]. С этого дня Аллах защи- 
вы А; — У) “” тит тебя от людей, и никто не сможет причи- 


> = = нить тебе вред, а ты обязан лишь довести по- 
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слание до них. Аллах не наставляет неверую- 
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О Посланник! Скажи: «О иудеи и хри- 
«Го. 


СС. че \\1ц ЕТТЫ. стиане! Вы не будете следовать истинной ре- 
Г. лигии, которую Аллах принимает, пока не ста- 
нете руководствоваться Тауратом, Инджилем, и тем, что ниспослано вам от Аллаха — Кораном. Ваша вера 
будет действительна лишь только тогда, когда вы уверуете, и последуете Корану». Однако, то, что было 
ниспослано тебе от твоего Господа, приумножит в людях Писания лишь произвол, помимо их произво- 
ла, и неверие помимо их неверия, по причине их зависти к тебе. Не печалься о неверующих людях, ведь 
тебе достаточно верующих, которые уверовали в тебя и последовали за тобой. 
Поистине, те из верующих, иудеев, сабеев — группы, являющиеся последователями некоторых про- 
роков, и христиан, кто уверовал в Аллаха и в Судный день и совершали праведные деяния, не познают 
страха за свое будущее, и не будут опечалены тем, что ускользнуло от них из благ этого мира. 
Мы заключили с сынами Исраиля верные заветы о том, что они будут послушны и будут повино- 
ваться [пророкам], и послали к ним посланников, чтобы донести до них Закон Аллаха, но они нарушили 
этот обет и последовали за своими страстями, отвергая то, с чем явились их посланники, нарекая одних 
лжецами, и убивая других. 
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& Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Совершение дел в соответствии с тем, что было ниспослано Аллахом, является причиной прощения гре- 
ХовВ, обретения Рая, и увеличения пропитания; 


® Обращение внимания проповедников на то, что донесение истины до людей будет считаться действитель- 
ным и долг его будет считаться выполненным в том случае, если истина была донесена полностью, в со- 
ответствии с тем, что было передано в Откровении, и ничего из нее не было скрыто; 


® Никакое учение не может быть принято до тех пор, пока тот, кто призывает, не приведет доводы, подтвер- 
ждающие то, что это учение от Всевышнего Аллаха. 


@20% Сура «аль-Маида» («Трапеза») 


Они полагали, что нарушение заветов и дого- 
воров, наречение пророков лжецами и их убийство, 
не повлекут за собой никакого вреда, но послед- 
ствия оказались такими, каких они не ожидали — 
они ослепли так, что не смогли увидеть истину 
и последовать прямым путем и стали глухи так, 
что не смогли услышать истину и принять ее. Но 
и после этого Аллах, по Своей милости, принял 
их покаяние, однако большинство из них снова 
отвернулись от истины и стали слепы и глухи. 
Аллах Видящий, и видит все, что они соверша- 
ют, ничего не скроется от Него и Он воздаст каж- 
дому по заслугам. 

Не уверовали христиане, которые сказали, 
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что: «Аллах — это Мессия Иса — сын Марьям», 
поскольку они приписывают божественность ко- 
му- то вместо Аллаха, хотя Мессия, сын Марьям, 
сам говорил им: «О сыны Исраиля! Поклоняйтесь 
Одному Аллаху! Он — мой Господь и ваш Господь, 
и мы равны в поклонении Ему». Поистине, каж- 
дому, кто приобщает к Аллаху сотоварища, Аллах + 
навсегда сделает запретным вход в Рай, а приста- 4 
нищем его станет Огонь, и не будет у него никако- ‚+ : 
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го помощника, помимо Аллаха, и никто не спасет 
его от наказания, которое его ожидает. 

Не уверовали христиане, которые сказали, 
что Аллах состоит из трёх: отца, сына и святого 
духа. Аллах возвышен от подобных высказыва- 
ний, и Аллах неисчислим. Поистине, Он — Единый 
Бог, у Которого нет сотоварища, и если они не пе- 
рестанут произносить такие мерзкие речи, то их 
непременно постигнут мучительные страдания. 
Неужели они не покаются перед Аллахом за 
свои слова, и не попросят у Него прощения за то, 
что приобщали Ему сотоварища? Аллах — Про- Ея Е Е я 
щающий для тех, кто кается перед Ним за любой оороез брк \ у. хх Зеркара 
свой грех, даже если это был грех неверия, поистине, Аллах Милосердный по отношению к верующим. 
Мессия Иса сын Марьям, был всего лишь одним из посланников, он также смертен, как и все остальные, а мать 
его Марьям была не более, чем правдивой праведницей, и они оба принимали пищу, поскольку нуждались в ней. Как 
они могут быть богами, если нуждались в пище?! О Посланник! Посмотри и поразмышляй над тем, как Мы разъ- 
ясняем им знамения, подтверждающие Единственность Аллаха и ложность того, чего они придерживаются, прояв- 
ляя чрезмерность в приписывании божественности кому — то вместо Аллаха, но несмотря на это, они отрицают эти 
знамения. Затем посмотри снова, и поразмышляй над тем, как они отворачиваются от истины, имея ясные доказа- 
тельства, подтверждающие Единственность Аллаха. 

О Посланник! Вырази им порицание за то, что они поклоняются кому — либо наряду с Аллахом и скажи им: 
«Неужели вы поклоняетесь тому, что не приносит вам пользу и не избавляет вас от вреда?! Ведь оно [ложное боже- 
ство], бессильно, а Всевышний Аллах пречист от немощности. Только Один Аллах — Слышащий, Он слышит ваши 
слова и не упускает ничего из этого, Он — Знающий, и знает о ваших деяниях, ничего от Него не скрыто, и Он воз- 
даст каждому по заслугам!». 

О Посланник! Скажи христианам: «Не преступайте границы в следовании истине, которая была вам приказа- 
на, и не возвеличивайте чрезмерно тех, к кому вам было приказано относиться с почтением — например, пророков. 
Не считайте их божествами, как вы поступили с Исой сыном Марьям, по причине вашего следования за заблудши- 
ми предшественниками, которые ввели в заблуждение многих людей и сами сбились с прямого пути». 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Разъяснение о неверии христиан, которые утверждают, что Мессия является богом, разоблачение этих утвер- 
ждений и призыв к тому, чтобы раскаяться за подобные слова; 

® К доказательствам того, что Мессия и его мать были обычными людьми, относится их нужда в принятии пи- 
щи и совершение ими обычных человеческих действий; 

® Кявным доказательствам того, что некоторые объекты поклонения, которым поклоняются вместо Аллаха, не 
могут быть богами, относится то, что они, в виду своей немощности, неспособны избавить от вреда и при- 
нести пользу; 

® Запрет проявлять чрезмерность и переходить границы дозволенного по отношению к праведным творени- 
ям Всевышнего Аллаха. 


Сура «аль-Маида» («Трапеза») @ 


Всевышний Аллах сообщает в Писании, ко- 
— >> торое Он ниспослал Давуду — Забуре, и в Писа- 
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Они не порицали друг друга за соверше- 
ние грехов и преступлений, напротив, грешни- 
ки открыто совершали свои грехи и порицаемы 
поступки, потому что не было тех, кто бы пори- 
цал их за их деяния. Как же скверно то, что они 
совершили, оставив порицание порицаемого! 
ОЕ 
О Посланник! Ты видишь, что многие не- 
верующие из числа иудеев любят других неве- 
рующих и склонны к ним, а с тобой и с еди- 
нобожниками они только сражаются. Как же 
скверно то, что они уготовили для себя, проявив 
дружбу к неверующим, ведь по этой причине 
Аллах разгневался на них и введет их в Огонь, 
в котором они пребудут вечно и никогда не смо- 
гут выйти оттуда. 
Если бы эти иудеи искренне уверовали 
$2 
в Аллаха и в Его пророка, то не сделали бы 
многобожников своими приближенными, ис- 
пытывая к ним любовь и привязанность, вместо 
- верующих, так как им было запрещено брать 
в. 5 Э= 2 3 2 2 себе в друзья неверующих, но большинство 
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те ое ы =— иудеев вышло из-под подчинения и покрови- 
ря 2. щ 8 : г 
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> р О Посланник! Ты непременно найдешь 
а \у\ МЕРЫ самыми лютыми врагами уверовавших в тебя 


ив то, с чем ты явился, иудеев, потому что они 
питают к вам злобу, зависть и высокомерие, а также идолопоклонников, и других многобожников. Ты так- 
же непременно найдешь, что ближе всех в любви к уверовавшим в тебя и в то, с чем ты пришел, являются 
те, которые говорят о себе, что они христиане. Они ближе всех в любви к верующим потому, что среди них 
есть ученные и праведники, и потому что они смиренны перед Аллахом, и не высокомерны, ведь до сердец 
высокомерных [людей], не доходит добро. 

Они — на подобии Наджаши и его сподвижникам — мягкосердечны, и они даже смиренно плачут, ко- 
гда слышат то, что было ниспослано в Коране. Когда они знали, что это [Коран], действительно исти- 
на, поскольку им известно о том, с чем приходил Иса они говорят: «Господь наш! Мы уверовали в то, что 
Ты ниспослал Посланнику Мухаммаду %. Господь наш! Запиши же нас вместе с общиной Мухаммада 3, 
которая будет доводом против людей в День воскресения». 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Оставление повеления одобряемого и порицания предосудительного влечет за собой проклятие Всевыш- 
него Аллаха и лишение Его МИЛОСТИ, 


о К признакам веры относится: любовь ради Аллаха и ненависть ради Аллаха; 


® Дружба с врагами Аллаха влечет за собой обязательным гнев Всевышнего Аллаха на того, кто поступа- 
ет таким образом; 


® Сильная вражда иудеев и многобожников по отношению к мусульманам, и в противоположность им, на- 
хождение группы людей из числа христиан, которые испытывают любовь к Исламу, поскольку знают 
о том, что это — истинная религия. 


